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(¢) receiving any signatures
to the treaty and receiving and
keeping custody of any instru-
ments, notifications and com-
munications relating to it;

(d) examining whether the
signature or any instrument, no-
tification or communication re-
lating to the treaty is in due and
proper form and, if need be,
bringing the matter to the at-
tention of the State in question;

(e) informing the parties and
the States entitled to become
parties to the treaty of acts, no-
tifications and communications
relating to the treaty;

(f) informing the States inti-
tled to become parties to the
treaty when the number of sig-
natures or of instruments of ra-
tification, acceptance, approval
or accession required for the
entry into force of the treaty
has been received or deposited;

(g) registering the treaty with
the Secretariat of the United
Nations;

(h) performing the functions
specified in other provisions
of the present Convention.

2. In the event of any differ-
ence appearing between a State
and the depositary as to the per-
formance of the latter’s func-
tions, the depositary shall bring
the question to the attention of
the signatory States and the
contracting States or, where ap-
propriate, of the competent or-
gan of the international organi-
zation concerned.

Article 78.
Notifications and communica-
tions.

Except as the treaty or the
present Convention otherwise
provide, any notification or
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c) recevoir toutes signatures
du traité, recevoir et garder
tous instruments, notifications
et communications relatifs au
traité ;

d) examiner si une signature,
un instrument, une notification
ou une communication se rap-
portant au traité est en bonne et
due forme et, le cas échéant,
porter la question -a l’attention
de I’Etat en cause ;

e) informer les parties au
traité et les Etats ayant qualité
pour le devenir des actes, noti-
fications et communications re-
latifs au traité ;

f) informer les Etats ayant
qualité pour devenir parties au
traité de la date & laquelle a été
recu ou déposé le nombre de
signatures ou d’instruments de
ratification, d’acceptation, d’ap-
probation ou d’adhésion requis
pour lentrée en vigueur du
traité ;

g) assurer 'enregistrement du
traité auprés du Secrétariat de
I’Organisation des Nations
Unies ;

h) remplir les fonctions spé-
cifiées dans d’autres disposi-
tions de la présente Conven-
tion.

2. Lorsqu'une divergence ap-
paralt entre un Etat et le dépo-
sitaire au sujet de ’accomplisse-
ment des fonctions de ce der-
nier, le dépositaire doit porter
la question & [D’attention des
Etats signataires et des Etats
contractants ou, le cas échéant,
de Vorgane compétent de lor-

ganisation internationale en
cause.
Article 78.
Notifications et communica-
tions.

Sauf dans les cas ot le traité
ou la présente Convention en
dispose autrement, une notifica-
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(c) at modtage undertegnel-
ser af traktaten samt modtage
og opbevare instrumenter, noti-
fikationer og meddelelser, som
star i forbindelse med den;

(d) at undersgge om under-
tegnelsen eller de instrumenter,
notifikationer og meddelelser,
som stér i forbindelse med trak-
taten, er udfgrt i beherig og
rigtig form og, om nedvendigt,
foreleegge sagen for vedkom-
mende stat;

(e) at underrette deltagerne
og de stater, der er berettigede
til at blive deltagere i traktaten,
om handlinger, notifikationer
og meddelelser, som vedrgrer
traktaten;

(f) at underrette de stater,
som er berettiget til at blive
deltagere i traktaten, nér -det
for traktatens ikrafttreeden ngd-
vendige antal undertegnelser
eller instrumenter indeholdende
ratifikation, accept, godken-
delse eller tiltraedelse er mod-
taget eller deponeret;

(g) at registrere traktaten i
De forenede Nationers sekreta-
riat;

(h) at udfere de funktioner,
der er angivet i andre bestem-
melser i denne konvention.

2. 1 tilfeelde af, at der opstar
uoverensstemmelse mellem en
stat og depositaren vedrgrende
udferelsen af sidstneevntes op-
gaver, skal depositaren fore-
leegge sporgsmalet for signatar-
staterne og de kontraherende
stater eller i givet fald for ved-
kommende internationale orga-
nisations kompetente organ.

Artikel 78.
Notifikationer og meddelelser.

Medmindre traktaten eller
denne konvention bestemmer
andet, skal enhver notifikation




